BLOOMING
MASTERPIECES

SIMPLY
ENJOY

Take a reminder of the Chrysanthema
festival home with you.

Original Chrysanthema products are
available on the souvenir stand in Rathaus-
platz square, from the KulTourBiiro office in
Urteilsplatz square, as well as from selected retail shops.
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QUALITY
Pnonuh :

FOOD
- Seed balls with

- Tea hiscuits with

PROGRAM

OCTOBER

OPENING OF THE CHRYSANTHEMA
FESTIVAL

The Wombats — playing a wide range of the finest music. The six mu-
sicians on stage use as many as 14 instruments, including a tin whistle,
violin, viola, saxophone and flute. The harmonies are one characteristic
feature of the band, and their repertoire ranges from pop & rock all the
way up to folk rock and blues.

Experience the coronation of the new Chrysanthema Queen.

2:00 — 5:00 pm

SUN

PEISECHRY
:5 g

edible chrysanthemum seeds

SCHLAGER PARTY WITH REINER KIRSTEN 2:00 — 5:00 pm

Reiner Kirsten presents Patrick Lindner, Liane and Pauline.
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edible chrysanthemums
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BEVERAGES

Aromatic chrysanthemum beer e
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: Blossom pralines that melt L ) SUNDAY SHOPPING 100600

- . :00 - 6:00 pm

in your mouth Lahr's shops invite you to stroll, shop and linger.
: Chrysanthemum pepperoni sticks N BIG

FAMILY DAY 12:00 — 5:00 pm

: Fruit spread with Stage events and wide range of

edible chrysanthemums hands-on activities in various locations.
: Chrysanthemum pesto LAHRIFAHRI 3:00 — 3:50 pm

Lahr-based children and youth project “Zirkus LahriFahri” presents its
programme with the circus disciplines of acrobatics, jugging, clownery,
unicycling, high wire act and other activities.

CHILDREN'S PARTICIPATION
CONCERT WITH UNIKAT

From the very first note, the children will participate in the stage
performance by piano and singing duo Gaby and Armin Heuberger.
There’s no need to sit still here. In fact, singing and clapping along are
expressly encouraged!

4:00 — 5:00 pm

Green, black and rooihos tea
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chrysanthemum syrup
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' Hand-made soap

SPIRITS & MUSIC 2:00 —4:00 pm

Sandra Schwarer (vocals, drums, percussion & melodica) and Jenny
Jahnz (vocals, guitar & harp), deliver the sound of a full band on the
stage with their instruments and beautifully matched voices — a true
treat for ears that is far removed from campfire music.

WELLNESS

with chrysanthemums
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: Wooden snack stall board

: Chrysanthema 2025 calender

: Chrysanthemum trays

- Beeswax cloth

: Floral glasses cleaning cloth @

GIFTS

COOKING SHOW 2:00 — 4:00 pm

Schwarzwald [;:[:/1"
Classic Hits & Super Oldies

Ronny Marzin from Restaurant Landgliick in Nesselried cooks with
edible chrysanthemums. Tasty treats to sample then round off the
programme. Bon appetit!

Colourful porcelain mugs

Floral pocket umbrella

grin  BY

: Flower and decoration stall by Sauter Griin erleben

- Flower stall by the Brautigam plant nursery

FLOWER STANDS AT THE CHRYSANTHEMA FESTIVAL

SAUTER

erleben * @

Corner of Marktplatz-Sonnenplatz

Rathausplatz square

0l GONG IN URTEILSPLATZ SQUARE  11:00 - 11:20 am

Strengthen your mind, body and spirit with TV Lahr. Visitors are invited
to take part in the meditation exercises.

AUTUMN GARLANDS 2:00 - 3:30 pm

Florist Dominique from Freiburg demonstrates how to use regional
flowers, perennials and shrubs to create autumn bouquets that can last
a long time when dried properly.

TV LAHR DANCE 4:00 - 5:00 pm

Clear the stage for the TV Lahr show dance and jazz & hip hop dance
groups- 2ndFamily, as well as dance education under the guidance of
Megan Kashama and Shania Findling.
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Barbed Wire

NOVEMBER

PLAY: ZWEI MEISTER AM WERK 11:00 - 11:25 am

(| B A fun and entertaining performance that includes all manner of trivia

in and around the flower festival and chrysanthemums. Written and
directed by: Christopher Kern. Dance: Lea Griinwald.

BIG

CHOIR DAY 11:30 am — 5:00 pm

With a varied programme, choirs from Lahr and Ortenau present a day
full of singing being held with the Ortenau Choral Association.
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L

AKWAABA DRUMMING ENSEMBLE
DUG-JADEE

The twelve-person group will transport the audience to West Africa with
traditional rhythms and singing. Everyone is more than welcome to
dance and clap along.

HITRADIO
= presents:

SURPRISE BAND 6:00 - 7:00 pm
BARBED WIRE 7:00 - 10:00 pm

Cover band Barbed Wire offers a unique and powerful show, versatile
musicians and an intoxicating lead singer.

2:00—3:30 pm

ECUMENICAL SERVICE 10:00 — 11:00 am

In the open air, the protestant and catholic churches invite you to
an ecumenical service in Marktplatz.

BIG BRASS MUSIC DAY

Three musical societies from the Lahr municipality will be providing var-
ied and exciting entertainment, amusingly hosted by Helmut Dold. The
orchestras from Kippenheimweiler (director.: Marco Rajnys), Dinglingen
and Sulz (director: Laurent Colombo) will be performing.

Schiitzen-Musikverein Kippenheimweiler e.V. 12:00 — 1:30 pm

Musikverein Harmonie Dinglingen e.V. 1:45—-3:15 pm
Musikverein Sulz e.V. 3:30 — 5:00 pm
WO\ THE woRLDERERS 2:00 - 3:15 pm

The band formed in 2015 by Herbie Wickertsheim comprises 13
musicians from Syria, Afghanistan, Gambia, The Philippines and Ukraine.
Oriental instruments like the saz, tambour, the oud, the African djembe
and the Ukrainian bandura give a full and pleasant sound.

KURDO 3:15—-4:00 pm

This trio sings and plays both Arabian and Kurdish music, accompanied
by various instruments including the long-neck lute saz tambour.

EDDY DANCO - GUITARIST,
SINGER AND ART WHISTLER

The experienced singer and art whistler will be presenting a varied
programme with emotional depth and impressive variety. His songs tell
stories of his homeland and also foreign countries, seafaring, fairytales
and myths, as well as love and friendship.

2:00 — 4:00 pm

COOKING SHOW

Clastic Hits & Super Oldies

Bert Beuthan from the Vesperstube restaurant in Gaggenau-Michel-
bach cooks with edible chrysanthemums. Tasty treats to sample then
round off the programme. Bon appetit!

2:00 - 4:00 pm

QI GONG IN URTEILSPLATZ 11:00-11:20 am

Strengthen your mind, body and spirit with TV Lahr. Visitors are invited
to take part in the meditation exercises.

DECORATIVE CHRYSANTHEMUM
FLORISTRY

Gudrun Kruss from Kehl-Goldscheuer creates an interplay of colours
with fascinating ease. The master florist shows the vast range of design
ideas for impressive bouquets, imaginative table decorations and
beautiful wreaths.

2:00-3:30 pm

TANZLEBEN LAHR 4:00 - 5:00 pm

The TanzLeben Lahr dance school invites you to take a journey through
the various dancing styles of the world. Be amazed by the dancers aged
2 to 60.
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LahriFahri

BIG BAND DAY
MAX-PLANCK-GYMNASIUM BIG BAND  2:00 — 2:45 pm

Pupils aged 11 to 18 play blues,
swing, Latin, rock and funk, as well as typical big band improvisations.
Conductor: Stefan Schrape

CLARA-SCHUMANN-GYMNASIUM
BIG BAND
Alongside “classic” big band sets in the style of Sammy Nestico or Duke

Ellington, arrangements of funk, Latin, rock and improvisations are also
included. Conductor: Daniel Roos

3:00 — 3:45 pm

THE DESERT JAZZ ORCHESTRA 5:00—7:00 pm

The finest big band jazz from South Baden with classic swing and New
Orleans Second Line beat, pulsating Latin, funk and blues — all the way
to multilayered contemporary sounds and rap.

badenova BIG
wocsis - FAMILY DAY 12:00 - 5:00 pm
Stage events and wide range of
hands-on activities in various locations.
ACROBATICS SHOW 3:00 — 5:00 pm

The “CIRCOLINO" artistic variety show from Freiburg offers delight-
ful entertainment, dance, juggling, slapstick and magic.

MALAKA HOSTEL 7:30—9:00 pm

The band sings in Spanish, German, Czech or English and combines
folkloristic sounds from the Balkans and Andes with groovy beats. With
their songs, Malaka Hostel moves between Balkan beats, offbeat
ballads, power polka and Oriental and Latin American grooves.

PLAY: ZWEI MEISTER AM WERK 2:00-2:25 pm

A fun and entertaining performance,that includes all manner of trivia
in and around the flower festival and chrysanthemums. Written and
directed by: Christopher Kern. Dance: Lea Griinwald.

MORGAN FINLAY 2:30—4:00 pm

Following their withdrawal in 1994, the Canadian armed forces left trac-
es behind: In the city and in the lives of many people. We also celebrate
solidarity with the Canadian people on a musical basis and present
Canadian-Irish musician, Morgan Finlay. He offers a broad range from
indie rock, through pop folk and acoustic singer-songwriter style, light
as a feather and optimistic.

ROCK'IT 4:00 - 6:00 pm

Pop & rock cover band ROCK'IT will ensure everyone in Marktplatz in
Lahr is in a good mood on the last day of Chrysanthema 2024 with a mix
of groove, enthusiasm and precision.

LIGHT SHOW & SEKTIVAL 6:10-6:30 pm

The Chrysanthema festival will come to a close with the popular

Sektival event. There will be a brilliant light show to round off the flower |

festival.

SUNDAY SHOPPING
Lahr's shops invite you to stroll, shop and linger.

1:00 — 6:00 pm

ALL DATES SUBJECT TO CHANGE!
[ Programme not final.

Find the latest information at
www.chrysanthema.de

NOT TO BE MISSED!

3! 0CT 28 BIG FAMILY DAY  sverv»

3) NOV 11 BIG FAMILY DAY
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3, JAPANESE TORII PATH, URTEILSPLATZ

with 25 red torii at the Japanese garden in Urteilsplatz

NEW AT CHRYSANTHEMA!

% OCT 12 Chrysanthemenball, Biirgerpark,
tickets: KulTourBiiro and online at reservix.de

3 Nov 1 The Big Day of Choirs

‘3,' 26 — Nov 10 Exhibition celebrating the
25th Chrysanthema event at the Stadtmuseum

al b

= Photo competition
Send us your best high-resolution photos from the 2024 Chrysanthema event.
Simply address your mail to: stadtmarketing@Iahr.de (Oct 26 — Nov 10).
There are some great prizes to be won. Further info:

SAVE
THE DATE:

CHRYSANTHEMA '25
October 2510
November 9

Unless otherwise stated, the event:
take place on the E-Werk stage / in Ma

RO
Subject to change. g
if ticket,

0, Kaiserstr. 1
10, 2024),
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plus

\We are a bwegtPlus partner. If you present a vali
JugendticketBW or Deutschland-Ticket at the K
on the day of your visit (from October 26 to Nove
will receive a small surprise Chrysanthema gift.
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. Brief tour

. Brief tour

. DOMO EMIGRANTES

. EXHIBITION ON THE

EXTRA

INVITING

SPECIAL EVENTS

CHRYSANTHEMUM GALA 7.30 pm

. STADTKAPELLE LAHR E.V.

Lahr Park Theatre
The Lahr Municipal Band plays sophisticated symphonic and entertain-
ing brass music under the direction of Nicholas Reed.

>, BLOSSOMING IMPULSES
*S | St. Peter and Paul

The Chrysanthema with a spiritual touch: Music — thoughts
N - silence. The Catholic and Protestant churches invite you to take a

moment to reflect.

3:00 - 3:15 pm

. Long museum night 6:00 — 10:00 pm

Stadtmuseum Lahr

. Public guided tour 2:30 pm

at the Stadtmuseum: From plant to product.
Tobacco growing in Lahr (EUR 4 plus entry)

12:10 pm
at the Stadtmuseum - Cultivation and advertising in the tobacco industry

12:10 pm
at the Stadtmuseum - Cultivation and advertising in the tobacco industry

8:30 pm
Lahr Slaughterhouse venue World music: Mediterranean tones meet
musical passion. An energetic trip to the south.

More events: www.populahr.de

EXHIBITIONS

. ANNIVERSARY EXHIBITION
25TH CHRYSANTHEMA

daily 11:00 am — 6:00 pm

- Stadtmuseum Lahr

The exhibition offers an insight into the development of the flower and
culture festival, while also providing highlights and background informa-
tion on 25 years of the Chrysanthema event.

daily 11:00 am — 6:00 pm
CITY'S HISTORY

. Stadtmuseum Lahr

. EXHIBITION daily 11:00 am — 6:00 pm
* FROM PLANT TO PRODUCT.
TOBACCO GROWING IN LAHR

Stadtmuseum Lahr

_ FLOWER POWER
Galerie L'ART POUR LAHR
. Obertorstr. 4, free entry

Avrtists from L'ART POUR LAHR showcase
special floral artwork.

Thu, Fri 2:00 — 4:00 pm
Sat, Sun 12:00 — 4:00 pm

ULRIKE BOLENZ Wed — Fri 4:00 — 6:00 pm
Stidtische Galerie, Altes Rathaus Sat + Sun 11:00 am — 5:00 pm

GUIDED TOURS
Organised for you

Together on tour

Private group tours s @ ()

Your own guided tour of the decorated town starting at a time
that suits you.

Price for max. 25 pers: EUR 60 German/EUR 65 French & English
Booking: Stadtmarketing Lahr town marketing department

Tel.: +49 (0)7821 910 0128 (mornings)
E-mail: stadtmarketing@Iahr.de
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Guided tours (¥a @

Experience interesting glances behind the scenes on a
guided tour of the decorated town together with others.
Every Tuesday, Wednesday, Thursday and

Sunday, 1:30 pm

Every Saturday, 11.30 am and 3.30 pm

Public holiday: 01.11. 1:30 pm

Tickets: Available from the info stand in Rathausplatz
square, Rathaus 2 entrance

Starting point: Rathausplatz square, Rathaus 2 entrance
Price: EUR 5/person

Evening tour through the illuminated town ®
Saturday, Nov 2 (Chrysanthema Long Night), 6:00 pm
Tickets: Available from the info stand in Rathausplatz
square, Rathaus 2 entrance and from the tour guide
Meeting point: Rathausplatz square, Rathaus 2 entrance
Price: EUR 5/person

Visite guidée Chrysanthema ()
Chaque dimanche et vacance 01.11. a 14h30
Point de rendez-vous: Rathausplatz,

Portail Rathaus 2

Billets: L'agence d'information, Rathausplatz,
Portail Rathaus 2

Prix: 5 Euro/personne

Information:

KulTourBiiro Lahr, Tickets & Touristik,
Kaiserstr. 1, 77933 Lahr

Tel.: +49 (0)7821 950 210

E-mail: kultour@Iahr.de

or as a PDF at: www.chrysanthema.de

FOR FAMILIES AND CHILDREN

21.10. until 10.11.
CAFE IM FEUERZELT

In the town hall gardens
The Flitzebogen Forest Kindergarten offers coffee , and cake,
twist bread, mulled wine, sparkling wine and soups in the tepee.

FOREST WORKSHOP -
CHILDREN'S PROGRAMME
In the town hall gardens
Twirling ribbons, candle making

12:00 — 7:00 pm

2:00 —5:30 pm

217.10.
ARTS AND CRAFTS

In the town hall gardens
9th Lahr craft market for home-made items

11:00 am — 5:00 pm

28.10. until 03.11./09.11.
HOLIDAY PROGRAM FOR CHILDREN

In the town hall gardens

2:00 —5:30 pm

28.10. ehremen
BIG FAMILY DAY

Wide range of hands-on activities in various locations

WORKSHOP PARTICIPATION EVENT
AT THE STADTMUSEUM

With the Kleine Hexe creative workshop

Making printing plates from foam rubber

From 7 years and up, cost contribution for materials: EUR 3
Registration required. Send an e-mail to: stadtmarketing@Iahr.de

12:00 — 5:00 pm

12:00 — 3:00 pm

02.11.
LIVE MUSIC BY THE CAMPFIRE

In the town hall gardens

6:00 — 10:00 pm

09.11.
BIG FAMILY DAY

Wide range of hands-on activities in various locations

WORKSHOP PARTICIPATION EVENT
AT THE STADTMUSEUM

With the Kleine Hexe creative workshop

Producing reliefs from clay

From 7 years and up, cost contribution for materials: EUR 3
Registration required. Send an e-mail to: stadtmarketing@Ilahr.de

badenova

12:00 - 5:00 pm

12:00 — 3:00 pm

EUROPA-PARK

A fun experience in Germany's largest theme park.
Halloween Sept 28 to Nov 3, 2024

HALLOWinter Nov 4 to 29, 2024

= Winterzauber Nov 30, 2024 to Jan 12, 2025

(open daily except December 24 & 25)
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BLOOMING
MASTERPIECES

A fantastic horticultural stage
October 26 to November 10

A horticultural concept on show throughout the town during the Chrysanthema
festival. First of all, ideas will be collected on how the annually changing motto
can be creatively expressed in beds and borders. This will be followed by plan
drawings, which represent the basis for flower arrangement and the work of the
horticulturists. Allow yourself to be transported into an imaginary world full of
colour and interesting shapes.

L
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MUSEUMSPLATZ SQUARE

Three figures from the “Picture of the Great Gate of Kiev " painting by
Wassily Kandinsky grace Museumsplatz as three-dimensional chrysanthe-
mum sculptures. The expressionist painter, graphic artist and art theoreti- 1
cian, Wassily Kandinsky (1866-1944), was a war pioneer in the field of ab-

stract art. His works combine painting, architecture and music.

HISTORIC TOWN WALL

The more than fifty green tones in the painting entitied “The Dream” by

Henry Rousseau (1844-1910) inspired this dream for framing chrysanthe- 2
mums and other greenery. The self-taught French painter is assigned to the

naive art genre. He is considered one of the pioneers of surrealism.

Through various levels, the painting conveys a theatre backdrop with spa-

tial depth. It shows a perspective in which painting and living nature come
together.

STADTMUHLE

An original Carreta stands here as a tribute to our twin city, Alajuela. These
Costa Rican ox carts represent a cultural asset that is greatly respected in =
their homeland and are part of the UNESCO World Heritage. The carts 3
were once used for transporting coffee from the highland down to the

coast. The painting, which has been created with vibrant colours and in-

cludes geometric figures, offers an indication of the cart’s national herit-

age. The complex patterns are repeated in the chrysanthemum bed.

LAMMSTRASSE

The extensive colours and organically abstract forms that Henry Matisse
uses in his “La Gerbe"” lithography almost allow a floral counterpart made
of chrysanthemums to be animated from this. A challenge for horticultural 4
ambition and a fascinating experience in the perception of a blossoming
masterpiece.

URTEILSPLATZ SQUARE

The Japanese Garden in Urteilsplatz square is dedicated to the Asian roots
of the chrysanthemum. An ozukuri is an attractive eye-catcher and particu-
larly complex masterpiece that is produced from a single shoot the size of
a thumb. With almost 300 palm-sized flowers, it is truly unique in Europe.
Cultivating such a unique creation takes one and half years, as well as a
great deal of horticultural expertise.

“Torii” are unmistakably Japanese. These gates, which are closely linked
to “Shinto” (the way of the kami), generally designate the transition from
our human world to the holy world of the monasteries. One of the best
known torii paths is located at the Fushimi Inari Shrine in Kyoto. For the
25th anniversary of the Chrysanthema event, you can also immerse your-
self in this stunning landscape with a Far Eastern feel when walking
through the 25 red torii in Lahr.

SONNENPLATZ SQUARE

The Europa-Park is staging Sonnenplatz square in an incomparable way Q
with a dedicated flower bed in keeping with the motto “Blooming master- 6
pieces!”

SCHLOSSERSTRASSE

The trainees from Bau- und Gartenbetrieb Lahr present their skills with Q
their own themed flowerbed. Bunting with colourful lanterns lends the 7
street a degree of Japanese flair.

ROSENBRUNNEN

When it comes to the descendants of the Chrysanthemum indicum — the

basic form of the chrysanthemums used today, there is an almost infinite
diversity of varieties. Several of the more unusual and rare varieties can be 8
admired in a special display at the Rosenbrunnen. The shape, colour and

texture of the individual varieties highlight the diversity of these natural

flowering masterpieces!

SCHLOSSPLATZ SQUARE

As usual, Schlossplatz square is to be decorated by our French friends and
neighbours. The Eurodistrict flower bed is a floral arrangement in keeping g
with the motto of “Blooming masterpieces”. Our twin town of Dole is also
offering up a surprise with a cleverly designed flower bed in keeping with

the Chrysanthema event. Dole is located in the heart of Franche-Comté and
attracts visitors with its picturesque old town and excellent food. Erstein

and Benfeld are just a few kilometres on the other side of the Rhine. The

sugar festival in Erstein is a popular destination for a day trip.

STORK TOWER

Set against the backdrop of the remains of the Tiefburg castle that was
constructed in the 13th century, the Gutenberg Bible, which is considered
one of the most important early printed works, offered inspiration for the 10
design the chrysanthemum bed. Rows of chrysanthemums with strict ar-
rangements represent the text area. Complex, sweeping and colourful
chrysanthemum plantings then pick up on the illustrations at the edge of

the imaginary page.

Handcrafted and decorated with hundreds of chrysanthemums, fascinating
flower floats await Chrysanthema guests again this year along the circular
route and in the town hall gardens. The themes will be switched over half
way through the festival. You can see the position of the floats in the plan to
the right.
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ENVIRONMENTALLY FRIENDLY

TRANSPORT

Instead of looking for a parking space -

enjoy one big car and your own chauffeur
~Ing
/¥
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Monday until Saturday

TO THE FESTIVAL From the station/Z0B bus station to Turmstrasse

| Departure times between 8 am and 5 pm

108 = 105 104
Station

Turmstrasse 0 Arr. 114 :23 :36 52 : 59

RETURN TRAVEL From Rathausplatz to the station/ ZOB bus station

‘Departure times between 8 am and 6 pm From 7 pm

106 104 105 106 108 103
Dep. :59 :04 :14 19 :35 41 :04
12 :22 :30 :43 :49 o

ine
Rathausplatz @
Train station Arr.  :10

Sunday & public holiday
TO THE FESTIVAL From the station/Z0B bus station to Rathausplatz

Stop Departure times between 9:25 am and 2:25 pm

Train station 9:25 9:50 13:25 14:25
Kanadaring 9:27 9:52 13:27 14:27
AOK 9:28 9:53 13:28 14:28
Rathausplatz @ 9:35 10:00 13:35 14:35

RETURN TRAVEL From Rathausplatz to the station/ ZOB bus station

Line o1

Stop Departure times between 1:50 pm and 6:20 pm ‘From 7pm

Rathausplatz @ 13:50 14:20 17:50 18:20 18:59
AOK 13:55 14:25 1755 18:25 19:04
Kanadaring 1356  14:26 1756  18:26 19:05
Train station 14:00 14:30 18:00 18:30 19:07

0 Turmstrasse stop (exit) @ Rathausplatz stop (boarding)

Our flower sponsors

Apotheke am Storchenturm
Ernst Kaufmann GmbH & Co. KG
BBBank eG
Café Burger
EDEKA Foodservice Stiftung & Co. KG
Gartnerei Brautigam
Jiirgenmeyer & Partner
KML GmbH
Lahrer Treuhand GmbH
LAMM-APOTHEKE
Langenbach Waschefachgeschaft
Lehmanns Wurstwiirfel
Leser Bau GmbH
Mittelbadische Entsorgungs-
und Recyclingbetriebe GmbH
Madbel Hugelmann
Mr. Baker
NEUSCH-FREDIANI IMMOBILILEN
Nuvolin GmbH
SchuhZeit
Steinmetzbetrieb Gohrig
Straubmiiller jun. Isoliertechnik GmbH
Tankcenter Lahr
Unternehmensgruppe Vogel-Bau GmbH
Weingut Waéhrle winery
Zehnder Group Deutschland

ALMI Lahr

Bonacelli Moda GmbH
Eichner Baugesellschaft mbH
Druckhaus Kaufmann GmbH
Ernst Schwarz Betonbau GmbH
fs Etiketten GmbH
Grieb Verpackungen GmbH
Heinrich Caroli GmbH
Leser GmbH
NELA Briider Neumeister GmbH
POLAR-FORM Werkzeugbhau GmbH
Richard Stihler GmbH & Co.
Rubin Miihle GmbH
Schwarzwald Eisenhandel GmbH & Co. KG
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Tunnelvortriebstechnik

Mobility partner

 SWEG

® Green sponsor

griin 'EJ
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® Co-sponsor

Topic sponsors
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Reichswaisenhaus 1885

Schlossbraverei ;
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Wagner System GmbH
Welter Zahnrad GmbH

Cooperation partners

Arena Einkaufspark Lahr
Oliver Wagenmann, master painter



